





3|

2 609 140 699 | (3.12.09) Bosch Power Tools



4|

2 609 140 699 | (3.12.09) Bosch Power Tools






6 | Deutsch

Sicherheitshinweise
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8 | Deutsch

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hor, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
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sich auch fur eine vorléaufige Einschatzung der
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Temperaturabhangiger Uberlastschutz
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20 | English

Battery Charge-control Indication

The battery charge-control indicator 10 consists
of three green LEDs, and indicates the charge

condition of the battery for a few seconds when
the On/Off switch 9 is pressed halfway or fully.

Temperature Dependent Overload Protection

When using as intended for, the power tool can-
not be subject to overload. When the load is too
high or the allowable battery temperature range
of 0—70 °C is exceeded, the speed is reduced.
The power tool will not run at full speed until
reaching the allowable battery temperature.

Prot reduced.
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Australia, New Zealand and Pacific Islands
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24 | Frangais

d) Retirer toute clé de réglage avant de
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Espafiol | 33

c) Evite una puesta en marcha fortuita.
Asegurarse de que la herramienta eléc-
trica esté desconectada antes de conec-
tarla alatoma de corriente y/o al montar
el acumulador, al recogerla, y al trans-
portarla.
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36 | Espafiol

Declaracion de conformidad

Declaramos bajo nuestra responsabilidad, que
el producto descrito bajo “Datos técnicos” esta
en conformidad con las normas o documentos
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¢) Manter o acumulador que nédo esta sen-
do utilizado afastado de clipes, moedas,
chaves, parafusos ou outros pequenos
objectos metélicos que possam causar
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Processo técnico em:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
26.10.2009

Montagem
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46 | Portugués

Colocacao em funcionamento

Colocar o acumulador

o SO utilizar acumuladores de ides de litio
Bosch com a tenséo indicada no logotipo da
sua ferramenta eléctrica. A utilizagdo de ou-
tros acumuladores pode levar a lesdes e pe-
rigo de incéndio.

Nota: A utilizagdo de acumuladores néo apropri-
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b) Indossare sempre equipaggiamento pro-
tettivo individuale,
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56 | Italiano

Valori indicativi per coppie massime di serraggio per viti

Indicazioni in Nm, calcolato dalla sezione resistente; utilizzazione della limite di elasticita 90 % (in
caso coefficiente di attrito ., = 0,12). Per sicurezza, la coppia di serraggio raggiunta deve essere
controllata sempre tramite una chiave torsiometrica.

Suggerimenti

Volendo avvitare viti di dimensioni maggiori in
materiale duro, eseguire prima un foro pari al
diametro interno del filetto e per circa 2/, della
lunghezza completa della vite.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia
o Prima di effettuare lavori all’elettroutensile
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Nederlands | 59

b) Draag persoonlijke beschermende uit-
rusting. Draag altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van persoonlijke beschermen-
de uitrusting zoals een stofmasker, slip-
vaste werkschoenen, een veiligheidshelm
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60 | Nederlands

g) Gebruik elektrisch gereedschap, toebe-
horen, inzetgereedschappen en dergelij-
ke volgens deze aanwijzingen. Let daar-
bij op de arbeidsomstandigheden en de
uit te voeren werkzaamheden. Het ge-
bruik van elektrische gereedschappen
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64 | Nederlands

Accu-oplaadindicatie

De accuoplaadindicatie 10 geeft bij een half of
volledig ingedrukte aan/uit-schakelaar 9 gedu-
rende enkele seconden de oplaadtoestand van
de accu aan en bestaat uit drie groene LED’s.
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Richtwaarden voor maximale schroefaandraaimomenten

Opgave in Nm, berekend uit de spanningdiameter; benutting van de strekgrens 90 % (bij wrijvings-
getal
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66 | Nederlands

Afvalverwijdering

Elektrische gereedschappen, toebehoren en
verpakkingen moeten op een voor het milieu ver-
antwoorde wijze worden hergebruikt.

Alleen voor landen van de EU:

Gooi elektrische gereedschappen

niet bij het huisvuil.

Volgens de Europese richtlijn

2002/96/EG over elektrische en

elektronische oude apparaten en

de omzetting van de richtlijn in na-
tionaal recht moeten niet meer bruikbare elek-
trische gereedschappen apart worden ingeza-
meld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden hergebruikt.

Accu’s en batterijen:

Gooi accu’s of batterijen niet

bij het huisvuil en evenmin in

het vuur of het water. Accu’s

en batterijen moeten worden

ingezameld, gerecycled of op

een voor het milieu verant-
woorde wijze worden afgevoerd.

Alleen voor landen van de EU:
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70 | Dansk

Tekniske data

Stgj-/vibrationsinformation
Maleveerdier for stgj beregnet int. EN 60745.
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57/EQDF skal defekte eller

2609 140 699 | (3.12.09) Bosch Power Tools






76 | Svenska







78 | Svenska







80 | Svenska
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Norsk | 87







Turvallisuusohjeita

Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusoh-
jeet
Lue kaikki turvallisuus- jamuut
ohjeet. Turvallisuusohjeiden

Suomi | 89

Bosch Power Tools

2 609 140 699 | (3.12.09)



90 | Suomi

d) Poista kaikki saatdtyokalut ja ruuvital-
tat, ennen kuin kaynnistat sdhkotyodka-
lun. Tyokalu tai avain, joka sijaitsee lait-
teen pydrivassé osassa, saattaa johtaa
loukkaantumiseen.

e) Valta epanormaalia kehon asentoa. Huo-
lehdi aina tukevasta seisoma-asennosta
ja tasapainosta. Taten voit paremmin hal-

lita sdhkodtydkalua odottamattomissa ti-
lanteissa.

f) Kéyta tarkoitukseen soveltuvia vaattei-
ta. Ala kayta 1oysia tyovaatteita tai koru-
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6) Huolto

Bosch Power Tools 2 609 140 699 | (3.12.09)






Suomi | 93

Bosch Power Tools






Suomi | 95










98 | EANANVIKG

2 609 140 699 | (3.12.09) Bosch Power Tools



EAMNVIKG | 99




100 | EAAnVIKG







102 | ENA\NVIKG

AvTiKatdoTtoon €€0PTAUOTOC

2 609 140 699 | (3.12.09) Bosch Power Tools
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POBpION ap1BpoL oTpOoPWV
Mrnopeite va puBuiceTe OpaAd TOV aplOUO
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Turkce | 109

Teknik veriler

Gurultu/Titresim bilgisi
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116 | Polski

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac¢ zgodnie
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120 | Polski
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122 | Polski

Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi
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124 | Cesky

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpetny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mizete elektro-
naradi v neocekavanych situacich Iépe
kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

f

~
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128 | Cesky

Ochrana proti pretiZzeni zavisla na teploté

PFi urcujicim pouziti nelze elektronaradi pretizit.
P¥i pfFili§ silném zatiZzeni nebo opusténi
pripustného rozsahu teploty akumulatoru

0
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Tipy

Pred zaSroubovanim vétsich, delSich Sroubd do
tvrdych materialt byste méli predvrtat otvor s
prémérem jadra zavitu do zhruba 2/; délky
Sroubu.

Udrzba a servis
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138 | Slovensky

Akumulatory/batérie:

Neodhadzujte ruc¢né
akumulatory/batérie do ko-
munalneho odpadu, ani do
ohna alebo do vody.
Akumulatory/batérie treba
zberat’ oddelene, recyklovat’

ich, alebo zlikvidovat' tak, aby nemali negativny

vplyv na Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podla smernice 91/157/EHS sa musia posko-

dené alebo opotrebované akumulatory/batérie

dat’ na recyklaciu.

Zmeny vyhradené.
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148 | Pycckuii

YKa3aHus no 6e30nacHoOCTHU

O6LMe yKaszaHusi No TexXHUKe Ge3onac-
HOCTU /151 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB

MpoutnTe BCe yka3a-
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O6Lue 3HaYeHns Bnubpaunn (BEKTOpHas cymma
Tpex HanpasneHuiA) onpeaeneHbl COrnacHo
EN 60745:
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[na KOHTPONA TeMnepaTypbl aKKyMynsTop OCHa-
LLleH TepMOPEe3UCTOPOM, KOTOPbI No3BonsieT
NPOV3BOAUTbL 3apALKY TONbKO B Npegenax TeM-
nepatypbl ot 0 °C
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154 | Pycckuii

BkntoueHve/BbIKIOHEHNE

[ns BKAOYEHUS 3NeKTPOVHCTPYMEHTa HaXMuTe
Ha BbIKOYaTeNb 9 1 iepPXNTE ero HaxarbIM.
Nlamna 4 3aropaeTcsa Npu cnerka uam NOAHOCTLIO
BXXaTOM BbIKntouatene 9 n ocsellaeT Mecto
pacrnonoxeHus LWypyna npu HegocTaTo4yHOM
o6LemM oCBeLlEeHUN.

ansa
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158 | YkpaiHCbka

B) YHVKaliTe BUNafKOBOro BMUKaHHS. MNepLu
Hi>K BBIMKHYTUW enekTponpunaz s
enekTpomepexy abo nig’eaHatn aky-
MYNATOPHY GaTapeto, 6paTn Koro B pyku
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164 | YkpaiHcbka

Opi€eHTyBa/IbHi 3HAYEHHSI MaKC. MOMEHTIB 3aTAryBaHHs rBUHTIB

3Ha4veHHs B Hm, po3paxoBaHi Ha niactaBi HanpyeHoro nonepeyHoro nepepisy; koediyieHT
BMKOPWCTaHHS rpaHuLi TeKy4ocTi Npu po3taryBaHHi — 90 % (KoedilieHT TepTa 6, = 0,12). 3aBxan
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170 | Romana

Declaratie de conformitate

Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,,
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172 | Romana

Protectie la suprasarcina dependenta de
temperatura

Atunci cand scula electrica este folosita
conform destinatiei, aceasta nu poate fi
suprasolicitata. Turatia scade n caz de
solicitare prea puternica sau atunci cand
temperatura acumulatorului nu se mai afla
domeniul termperaturilor admise de 0—70
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Bwarapcku | 177




178 | Bbarapcku

o 3nonsBaiite akymynatopHara 6arepus
Camo C eNleKTPOUHCTPYMEHTa, 3a KOTO e
npegHazHaveHa. Camo Taka T e npegnaseHa
OT OMacHo 3a Hesi NpeToBapBaHe.

o lI3non3sarite caMo OpuUrmHaIHn
aKyMy/iaTopHW 6aTepuu, MPOM3BOACTBO Ha
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Srpski | 191

Servis i savetovanja kupaca

Bosch Power Tools 2 609 140 699 | (3.12.09)






Slovensko | 193













Slovensko | 197

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko C)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 8 lahko
spreminjate smer vrtenja elektricnega orodja.
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198 | Slovensko

Potek zateznega momenta je odvisen od
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200 | Hrvatski

Upute za sigurnost
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Hrvatski | 203

Tehnicki podaci

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 87 dB(A); prag ucinka buke
98 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj u
tri smjera) odredene su prema EN 60745:
Stezanje vijaka i matica maksimalno dopustenih
veli€ina: Vrijednost emisija vibracija a,,
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212 | Eesti

Li-ioon-akut v8ib laadida igal ajal, ilma et see
lihendaks aku kasutusiga. Laadimise katkesta-
mine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsestis-
teem ,Electronic Cell Protection (ECP)* taieliku
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Sisse-/valjalulitus

Seadme kasutuselevdtuks vajutage liliti
(sisse/valja) 9 alla ja hoidke seda all.

Lamp 4 pdleb, kui llliti (sisse-/vélja) 9 on
osaliselt voi téielikult alla vajutatud, ja valgustab
toopiirkonda pimedas voi hdamaras tédtamisel.

Seadme valjalulitamiseks vabastage luliti
(sisse/valja) 9.

Poorete reguleerimine

Sisselllitatud seadme pdorete arvu saate
sujuvalt reguleerida vastavalt lulitile
(sisse/valja) 9 rakendatavale survele.

Eesti | 213
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216 | LatvieSu

Drosibas noteikumi
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LatvieSu | 219

Funkciju apraksts

Rapigi izlasiet visus droSibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
Sana var izraisit aizdegSanos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvéert atlokamo lappusi ar elektro-
instrumenta attélu un turét to atvértu visu laiku,
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Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Maksimala izmeéra skrivju un uzgrieznu pieskra-
véSana: vibracijas paatrinajuma vértiba

a,=9 m/s?, izkliede K=1,5 m/s2.
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Skravju pievilkS8anas maksimala griezes momenta orientéjosas vertibas

Vertibas ir sniegtas Nm un aprékinatas nospriegotam profilam 90 % limeni no plastiskas
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos
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232 | LietuviSkai

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba
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